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Erdés Zoltan

EGY KITALALT HAGYOMANY: A TENKES KAPITANYA

Absztrakt

A Rakoczi-szabadsagharc legfontosabb eseményei elkeriilték Baranya varmegyét, igy nem
meglepd, hogy ez a térség Rakoczi-hagyomanyokkal is csak nagyon szérvanyosan és érin-
t6legesen rendelkezik. A nemzeti emlékezetnek azonban olyannyira szerves részét képezi
a korszak, hogy szinte magatol értetédik az irodalmi és filmes megformaldsa - Baranya
viszonylataban is.

Orsi Ferenc gyakorlatilag timpontok nélkiil irta meg A Tenkes kapitanya cim( forgatd-
konyvet, majd az ifjusagi regényt, ami - j6forman mar elkésziilte el6tt — 6riasi népszer(-
ségre tett szert, kés6bb pedig bekeriilt a popularis kultiraba, és részévé valt a siklosiak
torténeti tudatanak.

A dolgozat elején azt a kérdést vizsgalom, hogy a szerz6 milyen forrasokra hagyatkozott,
és hogyan hasznalta, hogyan gondolta tovabb azokat. Ezutan a ,kitalalt hagyomany” uto-
életét, szervesiilésének folyamatat mutatom be, arra fékuszalva, hogy A Tenkes kapitanya
hogyan valt identitasformal6 tényez6vé, legiijabban pedig a varos- és térségmarketing ré-
SZEévé.

Ezen szempontok elemzése segiti annak megértését, hogy a szépirodalom és a popularis
kultdra hogyan jarul hozza a torténeti emlékezet a lokalis identitas formal6dasahoz.

Kulcsszavak: Siklds; helyi identitds; térténeti emlékezet

Bevezetés

Eric Hobsbawm, az 0j- és modernkori Eurdpa és a modern nacionalizmusok kutatasa-
nak megkeriilhetetlen alakja 1983-ban egy tanulmanykoétet rovid bevezetdjeként publi-
kalta mara klasszikussa valt tézisét a torténeti emlékezet miikodésérdl és a nemzetté va-
las folyamatarol. A 18-19. szazadi nemzetépités egyik meghatarozé eszkoze volt egy-egy
nép reég elfeledett hagyomanyainak rekonstrualasa - és sosemvolt hagyomanyok meg-
konstrualasa. A kotetben kivald szerzok tollabol szarmazé esettanulmanyok, példak mu-
tatjak be a kitalalt hagyomanyok miikodését és aligha vitathaté jelent6ségét a modern
nemzetek kialakulasaban (Hobsbawm, 1983).

Dolgozatomban - kissé elrugaszkodva Hobsbawm eredeti felvetését6l - nem a nemzeti
ideolégia, hanem a helyi (telepiilési és tajegységi) identitas egyik meghatarozo elemeként
probalok értelmezni egy kitalalt hagyomanyt. Arra keresem a valaszt, hogy valhat-e iden-
titasképzo, identitasformalé tényezdvé egy semmilyen el6zményre sem tamaszkodo, fik-
tiv tradicio, amilyen a Tenkes kapitdnyanak film- és regénybeli torténete is.
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A filmsorozat és a regény

A harmincas éveinek kdzepén jard, mar nem palyakezdd, de egyel6re nem is kiugréan
sikeres iré, Orsi Ferenc (Tiiskés, 2008) estérdl estére hallgatta, amiket gyermekei mesél-
tek a televizioban éppen futd, Tell Vilmosrol sz616 sorozatrol. Hogy konkurenciat teremt-
sen a miisornak, egy hozza hasonlé magyar figurarol kezdett mesélni nekik. Ebbél kere-
kedett ki Eke Maté torténete, aki Rakdczi seregében, Béri Balogh Adam keze alatt szolgalt
a Dunantudlon, szamtalan alkalommal borsot torve a labancok, elsGsorban a csetl6-botld
ezredes, Eberstein Eckbert orra ala. A torténet Orsit tovabb foglalkoztatta, forgatokonyv-
ként formalta kerek egésszé (Kotany, 1993). A mii csakhamar a Magyar Televizio - és egy-
ben az egész keleti blokk - elsé filmsorozatanak alapjava valt, amely az ekkor mar tapasz-
talt Fejér Tamas rendezésében késziilt 1963-ban. (Szabo, 1993-b; Varga, 2021)

A kozonség - a fanyalgo, helyenként kimondottan ellenséges kritikaral fittyet hanyva
- nagyon hamar megszerette a filmet, amiben tobb, egymassal 6sszefliggd tényez0 is sze-
repet jatszott; mindenekel6tt taldn a paradés szereposztas és a kivalo szinészi jaték. A film
rengeteg rogtonzéssel, a helyszin adta lehet6ségek ad hoc kihasznalasaval késziilt. A sze-
repl6k nagyon hiteles alakitast nyujtottak, amiben a visszaemlékezések szerint segitsé-
giikre voltak az eredeti helyszinek, és a virmizeumbdl kdlcsonzott korabeli targyak is.

Hasonl6an nagy szerepet jatszott a nem tal bonyolult, mégis kalandos, izgalmas fordu-
latokban bévelked6 cselekmény, a romantikus és jatékos meseszovés, és természetesen a
féhds rokonszenves alakja. A Tenkes kapitanya, a szegény nép partjan allo, a gonosz nagy-
urak vagy épp idegen elnyomok? orra ala borsot tord figura, éppen olyan, mint - vallalt
mintaiként - nyugaton Robin Hood, Tell Vilmos, a Fekete Tulipan vagy a Vorés Pimpernel
(Deak-Sarosi, 2006; Paar, 2022; Varga 2021).

A népszeriliség kulcsa lehetett a nagyon egyszerl konfliktusszerkezet is. A labancok
rosszindulatiiak, armanykodok, és tligyefogyott médon bar, de minduntalan a magyarok
vesztére tornek, a magyar segit6ik pedig altaldban jellemtelenek. A kurucok evvel szem-
ben hdsiesek, agyafurtak és batrak, a bajban is rendithetetlenek. A legalapvet6bb kritika
ezt a talzottan egyszer( sémat érte. A torténészek szerint ,nem szerencsés ardnyban keve-
redik a filmben a szatirikus és leleplezi szdndék. (...) A labancok karikirozdsdban tilsagosan
messzire mentek, ugyhogy a nézé nem érthette, miért van sziikség a pozitiv h6sok helytalld-
sdra, minden erejiik megfeszitésére, amikor csak szdnalmas figurdk dlltak veliik szemben.
() Nem a részletek torténelmi hiiségét kérjiik szdmon, ez felesleges lenne, hanem az erdvi-
szonyok redlisabb bemutatdsdt.” (Vadasz-Toth, 1964. p. 605-606) A gondolatmenetet to-
vabb flizve még keményebb itélet adddott: ,igen sulyos hiba ez a bedllitas, mert eltorzitja
a torténeti igazsdgot és eleve devalvdlja a Rdkdczi-szabadsdgharc hési eréfeszitéseinek je-
lentdségét.” (L. Benke, 1969. p. 1298)

1 A biralok szerint a filmet nem volt szerencsés 13, egyenként féloras részre széthtizni, ami miatt tilrészletezett jelenetekre, lathatéan
csak a helykitoltést szolgald betétekre volt sziikség. Nem hagytak szé nélkiil a technikai gyengeségeket sem, amik koziill még az volt a
legkisebb, hogy az alacsony koltségvetés miatt a tomegjeleneteket a Rdkdczi hadnagya cimi filmbdl kellett bevagni (Thiery, 1964-a.;
Zay, 1964; Zoldi, 1980).

2 Az id@s iré ugy emlékezett vissza, hogy az alkotasi folyamatban ez a mozzanat dontd szerepet jatszott: ,elkészitettem egy igazi magyar
kalandfilmet, amely 1964-ben az oroszoktdl megszdllt magyar népet emlékeztette hés elédeink fiiggetlenségi harcaira, 1704-re, 1848-rq,
staldn 1956-ra is.” (Pésa, 2011)
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A hibat Orsi, tigy tiinik, késébb igyekezett kikiiszébolni: a forgatokonyv 1967-ben meg-
jelent regényvaltozatdban mar valamelyest méltobb, keményebb ellenfelekként abrazolta
a labancokat. Osszességében azonban itt is a jellemekbdl és a helyzetbdl ad6dé komikum
uralja a torténetet, bar felfedezhet6ek a dramaisag csirai: ,mdtdl kezdve csak ez a hegy
miénk. De ameddig éliink, itt lesziink” - mondja Siklési bacsi Eke Maténak az 6sszecsapasok
kezdetén (Orsi, 1967. p. 46); a regénynek ugyanezen a pontjan sejti meg ezt a végzetsze-
rliséget Eckbert is: ,szdmdra nincs mds lehetdség, mint végrehajtani a parancsot, vagy el-
pusztulni itt a Tenkes aljdn.” (Orsi, 1967. p. 50)

A filmsorozat bemutatéjat nagy varakozas el6zte meg: 1963 nyaran és 6szén egymast
érték a szaklapokban, a hirlapokban és az ifjusagi lapokban a forgatas kulisszatitkairol
készllt, az érdeklddést felcsigazé helyszini riportok3. A sorozatot els6ként 1964 januarja
és aprilisa kozott tlizte mlisorra a Televizid és ettdl kezdve csaknem minden évben suga-
roztak egyszer - 1980-ban tizedszerre tekinthették meg a nézdk. A sorozatbdl 1965-ben
kétrészes, moziban is vetithetd valtozat késziilt, amelyet az els6 négy év alatt 3,5 milliéan
tekintettek meg. A torténet népszeriiségének az eltelt évtizedek egyaltalan nem artottak:
2006-ban, amikor a nem sokkal korabban elhunyt Zenthe Ferenc emlékére jatszotta a Te-
levizié A Tenkes kapitdnydt, az els6 epizédokat a kozvélemény-kutatasok szerint 1,5 mil-
lidan nézték meg (Kiiitéssel gy6z46tt a kapitany, 2006).

A sorozatot és a kétrészes valtozatot a keleti blokk csaknem 0sszes orszagaban mii-
sorra tiizték: az NDK-ban (itt kozkivanatra kétszer is sugaroztak), Lengyelorszagban, Bul-
gariaban, Esztorszagban, természetesen a Szovjetuniéban, s6t Kinaban és Mongoélidban is
(itt szinkron nélkiil, alamondassal keriilt adasba).

A torténet els6sorban a gyermekekre gyakorolt hatast. ,Amiéta A Tenkes kapitdnya
megy a televizioban, nalunk a gyerekek auté helyett [ora gyiijtenek” - jegyezte meg tréfasan
egy Ujsagiré (V.J., 1969). Néhany ével kés6bb pedig a siklosi var kapitanya mesélte, hogy
egy 6-7 éves gyerekekbdl all6 csapat ki akarta szabaditani a Tenkes kapitanyat, {jakkal,
fakardokkal, pajzsokkal felszerelkezve, s neki meg kellett mutatnia, hogy a hés hol szokott
meg (Rab, 1970).

A filmhez hasonl6 k6zonségsikert aratott a regényvaltozat is. A szerz6 halalaig legalabb
kilenc, azutan pedig tovabbi négy kiadasa késziilt, 1970-ben megjelent a német, 1975-ben
a litvan, 1977-ben pedig a cseh forditas is. A hazai dedikalasokon ugyanekkor alkalman-
ként a szokasos példanyszam két-haromszorosat készitették el6 az érdekl6d6k szamara.
Nem kérdés, hogy az ir6i mondanivalé mellett a népszeriiség is szerepet jatszott abban,
hogy Orsi az 1980-as évek végén a regény folytatasat tervezte. A f6hés fia , kiilféldi egye-
temeken miivelédott férfi lett volna, aki visszatérve a sziiléfoldjére rdjon, hogy mdr nem
karddal kell megvivnia a harcot az elmaradott tdjon” - idézte fel az elhunyt iré baratja (Egy
barat az irérol, 1994).4

A tovabbiakban azt elemzem, hogy a torténet hogyan kapcsolédhatott a siklési identi-
tashoz. Egyfeldl az a kérdés, hogy a szerzd milyen torténeti tudasra, milyen helyi hagyo-

3 Egy helyi példa: Thiery, 1963
+ A folytatasnak csak babszinhazi valtozata késziilt el (Pésa, 2011).
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manyokra tamaszkodott, masfeldl pedig az, hogy a torténet kés6bb hogyan valt hagyo-
manny3, egy kozosségi tudas részévé, és hogyan hasznaltak fel, gondoltak Gjra az évtize-
dek soran.

Torténeti tampontok és helyi hagyomanyok

Orsi igazi lokalpatriéta volt - egy alkalommal igy fogalmazta meg ars poeticdjat: ,sze-
resd ezt a foldet és ezt a népet, és tudd, hogy mit szeretsz benne.” Ez adta a lendiiletet ahhoz,
hogy ,6ridsi energidval, alapossdggal, nagy lelkesedéssel irja a baranyai fold krénikdjdnak
egy-egy részletét”. (Hallama, 1963, p. 5). Nem meglepd, hogy A Tenkes kapitanydval ez id6-
ben egy masik, szintén siklosi téma is foglalkoztatta: Kanizsai Dorottya és Miklds kéfarago
mester torténetérdl is regény i{rasat tervezte.> A kuruc kor megidézéséhez komoly kuta-
tomunkat végzett, ,tomérdek tirténeti, helytorténeti, kultirtérténeti munkdt olvasott el.”
(Hallama, 1963, p. 5)¢ Ami azonban a regény torténeti vonatkozasait illeti, megitélése -
még a kalandregény miifaji jellegzetességeivel egyiitt is — kordntsem egyértelmii.

Alapvetden hitelesnek tekinthetd, ahogyan Orsi bemutatja a kurucok harcmodorat, a
fokos és a karikas ostor készitését és hasznalatat (Orsi, 1967). A 16fegyverek leirasa
ugyanakkor elhibazott, az ir6 igencsak talbecsiilte a 16tavolsagukat és pontossagukat Had-
torténeti szempontbo6l helytall6 az utalds a csdszari csapatok 1étszamhianyara (még akkor
is, ha annak okat, a spanyol 6rokésodési habort miatti lekotottséget nem is emliti), jocs-
kan eltilozza azonban a csaszari csapatok magyarorszagi allomanyanak silanysagat és
létszamgondjait (Rittling, 2014).

Hitelesek az olyan részletek, mint hogy polgari kézigazgatas hijan a hadsereg tisztjein
és apparatusan mult a legtobb polgari ligy intézése, és hogy pénzbeli jovedelmek pabtla-
sara a csaszariak gyakran éltek egyes haszonvételek (a regényben a kistapolcai kénes for-
ras) bérbe adasaval. Szintén hitelesnek tekinthetdek a csaszariak altal elkovetett rekvira-
lasok és az ezek soran elkovetett sulyos atrocitasok (igy Nagyharsany felégetése, majd
Viktor bognar mester ingyenmunkara kényszeritése és kifosztasa (Orsi, 1967) - azt azon-
ban elhallgatja a szerzd, hogy bizony a kuruc harcmodornak is részei voltak a lakossag
megfélemlitésére, az ellenség utanpoétlasanak elpusztitdsara iranyulé akciok.

Orsi alapvet8en jol abrazolt néhany tarsadalomtérténeti motivumot, mar ami egyes
tarsadalmi csoportokat képvisel6 fészerepl6k jellemzését illeti. Eke Matét sok orszagot
megjart, a nyugati harctéren tapasztalatokat szerzett, alighanem kényszersorozott kato-
naként, Buga Jakabot pedig szintén sokat probalt és vilaglatott, tobb nyelven is beszéld
marhahajtoként allitja elénk a szerzé (Orsi, 1967). Jelentdsen tulértékeli viszont a szabad-
sagharc tamogatottsagat, ami Baranyaban bizony korantsem volt tomeges és egyontetdi.

A legkevesebb 0sszhangot a regény a konkrét eseményeket illetéen mutatja a torténeti
valdsaggal. Eberstein Eckbert avval a megbizassal érkezik Siklosra, hogy ,,.a rendelkezésére

5 A tervezett mii nem regényként, hanem hangjatékként késziilt el. Miklos mester mellékszereplként bukkant fel, f6szerepbe pedig a
mohdcsi csatiban elesett hiromszaz pécsi didk keriilt (Orsi, 1991); A m{i a pécsi egyetem 600 éves jubileumara kiirt palyazaton elsé
dijat nyert (Csefko, 1983).

6 Mar a sorozat forgatasa alatt, jatékosan, igy vallott a baranyai kot6désérol: ,egyszer valaki azt mondta rélam: Siklés szerelmese vagyok.
Persze, hogy az vagyok, hiszen a romantikus vdrak koziil ez a legvdrabb vdr.” (Thiery, 1963, p. 3.) Késébb, mar budapesti lakosként sem
felejtette el Baranyai gyokereit: ,6t-hat év tdvlatdbdl visszanézve azt mondhatom megint: Pécs, Baranya. Ha szellemileg 6sszegytijtéttem
valamit, az ott sikeriilt.” (Thiery, 1969, p.7.)
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bocsdtott csapatokkal ziizza szét a Duna és Drdva szégletében tanydzo banddkat! Erdsitse
meg a siklsi vdrat, és téritse Ofelsége hiiségére a Siklés kornyéki, nyakas, kdlvinista magya-
rokat. Feladata teljesitésében a legnagyobb eréllyel jdarjon el”. (Orsi, 1967, p. 6) Ez persze
csak az el6késziiletet jelentette volna egy nagyobb akcidhoz: ,a terveknek az volt a lényege,
hogy nagy csdszdri erék érkeznek majd Szigetvdr irdnydbdl és Eszék fel6l, majd északi
irdnyba eléretérve olyan hatalmas sereggé egyesiilnek, amellyel elsépdrhetik a Duna és a
Balaton térsége kézott miikédo kuruc seregeket. Ha Buddig megszdlljak a Duna vonaldt,
akkor a Dundntul nyugati részében, Ausztria hatdrdn kiizd6é Rakdczi-hii csapatoka elvdgjdk
a féseregektdl, és megaddsra kényszerithetik.” (Orsi, 1967, p. 219) Mivel azonban ezekrdl
a tervekrdl Eke Maté révén értestilt Bottyan Janos, id6ben ellenlépéseket tehetett. Eke
Maté és Sandor ezredes azt a feladatot kapta, hogy regularis és paraszti csapatokkal las-
sitsa le a Szigetvar felSl érkez6 labancok el6renyomulasat, mig Béri Balogh Adam brigadja
mas csapatokkal kiegésziilve az Eszéknél atkel6 csaszariakat zuzza szét, maga Bottyan ge-
neralis pedig a Mohacsndl érkez6 és a hajokrol kirakodo ezredeket timadja meg, igy meg-
akadalyozva a csaszari sereg egyesiilését és a timadas kibontakozasat (Orsi, 1967). A re-
gény szerint a kuruc hadmozdulatok mindharom iranyban teljes sikerrel jartak, Siklos a
kurucok kezére jutott, és innen indult ki a nagyszabasu kuruc ellentdmadas Béri Balogh
Adam brigadéros és Bottyan Janos generalis vezetésével - a Siklés kérnyéki és az egész
dunantuli nép szimpatiajatol kisérve (Orsi, 1967).

Ezeknek az eseményeknek 1704 tavaszan és nyaran - a regény cselekményének idején
- éppen a forditottja zajlott le. Majusban Forgach Simon 4000 kuruccal elfoglalta a Dunan-
tul nagy részét, de junius 13-an, a Gy6ér melletti Koroncénal csatat vesztett Siegbert von
Heister tabornagytol. A kurucok ezutan kisebb eredményeket értek el (julius elején Ester-
hazy Antal a racok ellen vezetett blintet6hadjaratot, Karolyi Sandor pedig Szentgotthard-
nal aratott gy6zelmet), de Heister augusztus végén megindult ellentdmadasa két hét alatt
kiszoritotta Esterhazyt és Karolyit a Dunantulrél. Osszességében Dél-Baranyaban nem
zajlottak olyan jelentds harci cselekmények, mint amilyenekre a regény torténete alapjan
gondolnank (Rittling, 2014).

Azt latjuk tehat, hogy Orsi (sajat bevallasaval szemben) nemigen tamaszkodott a hely-
torténeti irodalomra, amely pedig nyujthatott volna egy-egy valés tAmpontot a regény
cselekményéhez. Baranya nagy, a Millennium idején megjelent monografiaja részletesen
bemutatja a korszak baranyai fejleményeit (Németh, 1897), Siklos két — Balint Sandor tol-
1abél 1928-ban, Fejes Janos munkaja nyoman pedig 1937-ben megjelent - monografiaja
szintén kitér a szabadsagharc éveire (Balint, 1928; Fejes, 1937). Nagyharsany és Terehegy
torténete ugyan csak kéziratként késziilt el, dam ezek é16, kozszajon forgo torténeti tudas-
anyagot rogzitettek, amelyet szintén hasznalhatott volna a regény megirasakor (Bordas,
1985; Harkanyfiird6 torténete, 1949; Kecskeméthy, 1985).

Orsi még a torténeti tényeknél is kevesebbet meritett a helyi tradiciokbol. Ezt persze
kielégitben magyarazza, hogy a szabadsagharchoz kapcsol6dé néphagyomanyok Bara-
nyaban egyaltalan nem léteztek, méas torténeti mondakat pedig a regény szintereihez nem
sikertilt kotni. A cselekmény helyszinét ugyanis szinte kizardlag a siklosi var és a Tenkes
barlangja alkotja, egy-egy fejezet jatszodik Kistapolca mellett és a Tenkes csardanal, a kor-
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nyez6 falvak viszont még hattérként is alig-alig sejlenek fel. Onmagaban a varhoz és a fik-
tiv barlanghoz pedig kevés torténeti érdekességet, helyi hagyomanyt tarsithatott a szerzé.
A varhoz kapcsolédoan igy egyediil Zsigmond kiraly sikldsi fogsaga keriil széba, Eckbert
ugyanis Zsigmond szobdjaban rendezte be dolgozoszobajat (Orsi, 1967). Meglepd, hogy
Orsi mindossze egyszer, egy kiszolas erejéig emliti meg Jend herceg kardjat (Orsi, 1967,
p. 124), holott a harsany-hegyi csataban részt vett Savoyai Jen6 alakja kapcsolddast je-
lenthetett volna a regény cselekményének kozelmultjahoz. Szintén nem épitette be a re-
génybe a kozeli Gontér-domb szerb hdséhes, Siklosi Szent Istvanhoz kapcsol6dé hagyo-
manyokat, holott azok jelent8ségére éppen az 1960-as évek elsé felében hivta fel a figyel-
met a helytorténeti kutatas (Erdés 2020).

A vidékhez kizarolag a Tenkes oldalan tovabbél6 sz6lémiivelés hagyomanyait koti a
szerz0. Eszerint az els6 sz6l6vesszdket a rdmaiak hoztak magukkal, a borkészités tudo-
manya tdlélte a torok hdditast (s6t éppen az itt teleld, hirhedt Ghiraj tatar kan irt verset
az itteni borrél), és a felszabadité habortt is (Orsi, 1967). A borhoz hasonléan ismert ter-
mészeti eréforrasként irja le Orsi (1967) a harkanyi, pontosabban kistapolcai kénes hé-
forrast is, amit azonban 1823 el6tt nem ismertek a helyiek sem. Meglepd, hogy ha mar
szerepeltette a kénes vizet, és megemlitette a Tenkes (")rdi')gbocskor nevi sziklajat is, ak-
kor miért nem szétte bele a torténetbe legalabb egy-egy utalas erejéig az 6rdogszantas
mondajat. Ugyanigy nem kototte dssze a regény végén szerephez jutd, a varhoz vezetd
titkos alagutat a Szarsomly6 mondabeli alagttjaval, melynek torténetét mar a torok kor-
ban is ismerték (Orsi, 1967; Verancsics, 1857).

Erdekes, hogy egy Zrinyi-parafrazist is felfedezhetiink a szévegben. A térséghez csak
érint6legesen kotddd koltd Zrinyi Miklos a végzetes vadaszatra menet egy anekdotat
mondott a vadasztarsaknak, ennek csattanéjat Orsi mar a szegénylegények régi szolasa-
ként idézi: ,az a jobb, ha az 6rdégdk viszik az embert a pokol felé, mintha az 6rdégéket is
az embernek kéne vinni.” (Orsi, 1967, p. 72)7 Masutt Ferenc J6zsefre utal - kis malicidval -
a szerzd: ,,Jo volt a koszt, j6 volt a bor, mindennel nagyon meg vagyok elégedve! Csak kicsit
elfdradtam” - mondja a Siklésra érkezé tabornok (Orsi, 1967, p. 210).

Osszességében joggal mondhatjuk, hogy A Tenkes kapitdnya egy kitalalt hagyomany,
amely nem a torténeti val6sagon, és nem is a helyiek korében é16 hagyomanyokon alapult.
A tovabbiakban arra a kérdésre keresem a valaszt, hogy a térténet hogyan szervesiilhe-
tett, hogyan és mennyiben valhatott mégis a kozosség sajatjava.

A Tenkes kapitanya a sikldsiak kérében

Néhany honappal a sorozat bemutatdja utan, 1964 nyaran a f6host alakito Zenthe Fe-
renc még csak disztaviratot kiildott siklési partszervezet els6 emberének a varfesztival
alkalmabdl (Népiinnepély a varkertben, 1964). A kovetkezd évben mar a kétrészes valto-
zat diszbemutatojat szervezték meg Sikloson, Orsi Ferenc, a film zenéjét jegyzé Vujicsics
Tihamér és a szerepl6k részvételével. Ugyanekkor Uj kezdeményezésként fesztivalijsag
is megjelent, amely a sorozatrol sz6l6 érdekességeket tartalmazott (A siklési vérfesztival

7 Az anekdota Orsi késébbi miivében mar az eredetihez hasonlé kontextusban bukkan fel (Orsi, 1973; Zrinyi anekdotéja: Bethlen,
1980)
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idején ismét megnyilik a hatar, 1965). 1966-ban az érdekl6d6k ismét talalkozhattak a film
szerepldivel, am a kozonségtalalkozo még ekkor sem volt a varfesztival kiemelt programja
(Siklosi varfesztival, 1966).

1. kép: A Tarpa-Tenkes lovastura résztvevdinek bevonulasa Siklésra

Forrds: Wallinger, 1971, p. 5.

1971-ben szintén a varfesztivilhoz kapcsolédott — az Orsi Ferenc altal felvetett -
Tarpa-Tenkes lovastira: a 600 km-es Ut végén a résztvevdk az érkezést a rendezvényhez
id6zitették. Az Gt soran szamos telepiilés képviselbi egy-egy szalagot kotottek a csapat
zaszlajara, nem egy helyen a lapok is hirt adtak a szabadsagharc két legendas helyszinét
0sszekoto turardl (Perics, 1996). 1976-ban ismét egy sportesemény orokitette meg A Ten-
kes kapitdnya emlékét: a Baranyai Tajfutd Szovetség Sikldson rendezte meg az Orszagos
Valtébajnoksagot; a gydztes a bajnoksagot jelent6 , Tenkes kapitanya” cimet kapta meg.
Hasonl6 versenyt még két izben, 1981-ben és 1988-ban szervezett a megyei sportszovet-
ség (Kiss, 1988). Hasonl¢ jellegli kezdeményezéssel késébb, 2021-ben is talalkozhatott a
kozonség: ekkor szervezte meg els6 alkalommal a Buga Jakab kerékparturat a Balatonkor
Sportegyesiilet (Balatonkor SE, 2022).

Bar a film és a torténet nem valt olyan tényez6vé, ami koré 4j rendezvények épiiltek
volna, vagy ami akar csak részben meghatarozta volna a mar meglévé programok temati-
kajat, az azonban vitathatatlan, hogy A Tenkes kapitdnya nagyon is elevenen élt a sikldsiak
korében. Ezt igazolja a sorozat harmincéves jubileuman, 1993-ban szervezett nagysza-
basu rendezvény. Az, hogy a keretet ezuttal is a varfesztival jelentette, a korabbiaktol el-
téréen ezuttal mar teljesen elsikkadt az évforduloval szemben. A kétnapos rendezvényso-
rozat - helyi Ki mit tud, zenei és képzémiivészeti program, sportverseny, bemutato, utca-
bal és tiizijaték - legemlékezetesebb és a sajtoban is legnagyobb szerephez juté programja
a var udvaran szervezett innepség volt. Siklds polgarmestere és a megyei kozgyiilés el-
noke fogadta a stab hintékon bevonuld tagjait, a kozonségtalalkozora annyi nézo érkezett,
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hogy sziliknek bizonyult a varudvar (Cseri, 1993-a; Cseri, 1993-b). ,A beszélgetések, az él-
mények felidézése alatt a szinpad és annak intimitdsa eltiint, mindenki minél kézelebb sze-
retett volna lenni azokhoz, akik harminc éve messze, az orszdghatdron tulra ropitette Sikl6s
hirét. Szdlltak a torténetek a fal megmdszdsdrdl, a rakoncdtlan lovakrél, kulisszatitkokrol.
Idével ugy tiint, kiiléndsen a kézonségtaldlkozo végeztével, tulajdonképpen mindegy volt itt,
milyen produkciéval rukkolnak elé a kapitdnyok, egy a lényeg, hogy lathattdk, megérinthet-
ték oket, hallhattdk hangjukat.” (Szab6, 1993-c, p. 12.) A rendezvény els6dlegesen a sze-
mélyes emlékezés aktusa volt — annal is inkabb, hiszen a felhivasok szerint az egykori sik-
16si statisztakat is vartak: ,Kiemelt jelentdségiinek tartjdk a szervezbk, hogy egykori, hely-
béli statisztdk is jelentkezzenek, mert igen szdmitanak az 6 kézvetlenebb élménybeszdmo-
[6jukra.” (Hodnik, 1993, p.1.) A helyi sajtoban meg is kezd6dott a személyes emlékek fel-
tarasa, legalabbis ebbdl az apropobdl készitettek interjut Takacs Zoltan gimnaziumi igaz-
gatdval, aki fiatal tanarként vett részt a forgatason (Szabd, 1993-a). Evvel egytitt nem sik-
kadt el teljesen a nemzeti torténelemhez val6 kapcsolédas igénye, és a nagyon aktualis
helyi célkitiizés sem. A beharangozé cikk szerint a rendezvény ,,jé apropd nemcsak a ha-
zaszeretet kifejezésére, de arra is, hogy a siklési vadr jelenlegi dllapotdrél, gazddtlansdgdrdl
sz0 essék.” (Visszatér a Tenkes kapitanya!, 1993, p. 12.) A helyi sajt6 kozolte is az (ekkor
mar sulyos beteg) Orsi Ferenc és a szinészgarda felhivasat a var megmentésére, valamint
a minisztériumi tisztvisel6 valaszat (Szabd, 1993-c).

2. kép: A varudvar a sorozat elkészitésének harmincéves jubileuman, a szinpadon
Zenthe Ferenc

N saas

- _ s -

Forrds: Cseri LdszIo felvétele; Cseri, 1993-b, p. 1.

A varosi rang elnyerésének 25. évforduldjan, 2002 nyaran Siklds ismét fényes linnep-
séget rendezett, melynek keretében a varban var- és varostorténeti kiallitas nyilt meg, de
a ,legnagyobb attrakcio” a filmbeli karaktereket abrazol6é panoptikum atadasa volt, a szi-
nészek jelenlétében. A viaszfigurak alkot6i kozott olyan neves miivészek is felbukkantak,
mint Vanyur Istvan és Trischler Ferenc. A kiallitas 4 milli6 forintos koltségvetését helyi
vallalkozék adomanyai fedezték; tovabbi forrasok hidnyaban a panoptikum tervezett b6-
vitése évrol évre halasztodott (Kotany, 2002.; Dunai, 2004). Bar a kritikusok szerint a be-
rendezett jelenet tul kis teremben kapott helyet, a varos reményei szerint evvel egylitt is
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Jjelentosen néveli majd a vdr ldtogatottsdgat”. (Wald, 2002. p. 5.) A panoptikumot a var
felajitdsa miatt a tobbi kidllitadssal egylitt 2009 6szén kikoltoztették, a tervek szerint egy
ideig a kozeli ferences kolostorban lett volna latogathat6é (Ungar, 2009). A felgjitott var-
muzeumba a jelent6sen amortizalédott figurak koziil sem keriilt vissza az 6sszes. Ujabban
felmeriilt, hogy a sorozat bemutatéjanak 55. évfordul6jara panoptikumot is tartalmazo
emléktermet alakitanak ki a varban (B4viil a varfesztival, 2018).

A kovetkezd évben, 2003 juniusdban a Rdkoczi-szabadsagharc kitérésének 300., a film-
sorozat elkészitésének 40. évforduldja alkalmabdl haromnapos rendezvényt szerveztek
Sikl6son. A rendkiviil rangos és szines programban - nemzetkozi fuvdszenekari talalkozo,
miivészeti kiallitas, orszagos rajzverseny eredményhirdetése, hatdron atnyulé torténeti
vetélkedd, egész napos hadijaték - el6kel6 helyen szerepelt a filmsorozat szerepldinek
fogadasa, amelyen a Tarparél lovon érkezé Béri Balogh Adam Huszarbandérium is részt
vett. A Hadtorténeti Miizeum hozzajarulasaval ekkor uj kiallitas nyilt a varban, amely ere-
deti metszetek, ruhak, fegyverek segitségével idézte meg a Rakdczi-szabadsagharc korat
(Kétany, 2003-a; Kétany, 2003-b; Kétany, 2003-c).

A film alkotoit az évfordul6ktol és az azokat kiséré nagyobb linnepségektdl fliggetleniil
is szamon tartottdk a siklosiak. Az egykori stab tagjait tobbszor hivtak meg kiillonb6z6
kulturalis eseményekre - és forditva, a szinészek is fontosnak tartottak, hogy jelen legye-
nek a varos életében. 2000 majusaban Szab6 Gyula és Vajda Marta volt hivatalos a Siklés
Art programsorozatra. Egy honappal késébb pedig a varos diszpolgari cimével tiintették
ki Zenthe Ferencet és Szabd Gyulat (Kétany, 2000-a; Kétany, 2000-b). 2007 6szén a nyu-
gatra kitelepiilt Krencsey Marianne-t fogadta a varos; mindeddig 6 volt az egyetlen a film
szerepldi koziil, aki a forgatas 6ta nem jart Sikléson (Negyvennégy év utan visszatért a
varurnd Siklésra, 2007).

A Tenkes kapitdnya elhunyt alkotoirol is kegyelettel emlékezik meg a helyi k6zosség.
Vujicsics Tihamér nevét utca 6rzi Mariagylidon, 1986-ban pedig bronzos grafitsziirke ke-
ramiadombormiivel, Ocsai Karoly alkotasaval jelolték meg a zeneszerzé kedvelt helyét
(Wallinger, 1986). 1994-ben ugyancsak Gyilidon temették el Orsi Ferencet, tobb szaz em-
ber jelenlétében. Sirhelyén a kdvetkez6 évben Szatyor Gydzd altal készitett kopjafat alli-
tottak fel a varos altal szervezett megemlékezés keretében (Kopjafa Orsi Ferenc emlékére,
1994).8 2006 nyaran a helyi sajté cimlapon adott hirt Zenthe Ferenc halalardl, legkedve-
sebb szerepeként emlitve Eke Maté figurajat (Zenthe Ferenc 1920-2006, 2006). 2011-ben
a siklosi mivelédési haz felvette Orsi Ferenc nevét (Babos, 2011), napjainkban pedig
Zenthe Ferenc nevét koztér viseli Sikloson, és a tervek szerint hamarosan Szab6 Gyularol
is utcat neveznek majd el.

8 Orsirdl tobb nekroldg is megjelent a helyi lap hasabjain: Mecseki, 1994; 0zdi, 1994
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3. kép: Orsi Ferenc temetése Mariagy(idén

.,
Forrds: Horvdth, 1994, p. 7.

A Tenkes kapitanya-kultusz 2020 6szén a telepiilési, 2023 februarjaban pedig a megyei
értéktarba is bekertilt, ugyanekkor célként fogalmazddott meg, hogy - mivel a filmsorozat
az orszag egészének szivébe belopta magat - a nemzeti értéktarba is felterjesszék. A so-
rozat készitésének 60. évforduldja alkalmabol ismét egész éves rendezvénysorozatot
szerveznek Sikldson: kiallitast rendeznek a filmforgatashoz kapcsol6do relikviakboél, meg-
hivjak a még é16 alkotdkat, beszélgetésre invitdljak az egykori statisztakat és tematikus
képzémiivészeti tarlatot 6sszeallitasat is megkezdték (Zsiros, 2023; Sziics, 2023).

Ugy t(inik, hogy nem annyira a térténet, hanem sokkal inkabb a film valt kultusz tar-
gyava Sikloson és kornyékén. Nem annyira az alapmii szervesiilt, azaz nem ennek jottek
létre kiilonb6z6 kontextusai, Gjragondolasai, feldolgozasai, és nem is a torténeti hatteret
jelent6 korszak valt a kozbeszéd, kozgondolkodas targyava. Sokkal inkabb arrdl volt szo,
hogy a '60-as évek iranti nosztalgia, és a varosnak orszagos hirt hozé sorozat iranti hala
éledt fel Ujra és Ujra, és kiséri az alkotokat életiik végéig. Ahogyan az egyik siklosi lap 0j-
sagiroja fogalmazott: ,nélkiiliik - és a var nélkiil - ez a varos a békés ismeretlenség poros
hétkéznapjait pergetné.” (Gomolla, 1993-a, p.12.)

Orékségvédelem, idegenforgalom, teriiletfejlesztés

Kovacs Andras helytorténész, gimnaziumi tanar el6szor 1954-ben hivta fel a figyelmet
arra, hogy a sikldsi var stirgds védelemre szorul. Gazdag torténelmi 6rokségét érdemes és
lehetséges volna bemutatni a nagykozonség szamara, és ez hozzajarulhatna a pusztul 6fél-
ben 1évé mliemlék fenntartdsahoz (Kovacs, 1954; Kovacs, 1965). Bar ehhez kés6bb na-
gyon fontos fogddzot jelentett a Sikloson jatszddoé filmsorozat orszagos népszeriisége,
Thiery Arpad riportja - tovabbvezetve, kontextusba agyazva Kovacs felvetését — arra
utalt, hogy a telepiilés mas eréforrasokkal is rendelkezik. A var valéban kiemelkedd ide-
genforgalmi vonzero6t jelent, a Tenkes kapitanya huzénév, és a sorozat vetitése 6ta meg-
sokszorozédott a (részben kiilfoldi) 1atogaték szama - éppen ezért, ,ha lassan és kériilmé-
nyesen is” (Thiery, 1964-b, p. 9), de haladnak az idegenforgalmi fejlesztések (igy a kor-
szerl vetit6szoba kialakitasa és a szdllashely-kapacitas bdvitése). Masrészt a varosi
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rangra palyazo telepiilés ipari, mezdgazdasagi és kozigazgatasi kozpontként sok mas le-
hetdséget is kiaknazhat, ezek kozott pedig a Tenkes kapitanya ,csak” egy romantikus ér-
dekesség (Thiery, 1964-b).

4. kép: A siklosi var nemrég berendezett kinzokamraja 1966-ban

Forrds: Csorba Gy6zd Kényvtdr Helyismereti Gytjteménye, Fototdr

A megye turizmusfejlesztési koncepcidjanak - Palk6é Sandor megyei tanacselnok vizio-
janak - részeként, tiz évvel korabbi, szerény kezdetek utan 1963-ban indultak meg na-
gyobb szabast munkalatok a varban. 1970-ig 6sszesen 16-18 millié forint értékii 6sszbe-
ruhazas tortént meg, részben ennek kdszonhetd, hogy a var 1969-ben 200 ezer latogatot
fogadott (Rab 1970). Célként mar nem kizarélag az értékmenés fogalmazodott meg: a ter-
vezOk az lizemszer( és rentabilis miikddés feltételeinek megteremtésében gondolkodtak
(Rab, 1970) - ez azonban alig-alig valdsult meg. A varat az 1970-es évek végétol a megyei
tanacs dontése alapjan a Mecsek Tourist kezelte, a komolyabb karbantartasi és felujitasi
munkalatokat — a megye hallgatélagos jévahagyasaval - pénzhianyra hivatkozva elodazta.
Az allag folyamatos romlasahoz a rendszervaltoztatas utan a tulajdonosi jogok és a fenn-
tartoi kotelezettségek rendezetlensége is tarsult, igy egyre kevésbé latszott lehet6ség a
felujitasra és a gazdasagos miikodtetésre (Bencs, 1988)° - nem véletlen, hogy az 1993-as
jubileumi rendezvény {6 céljaként is var megmentése fogalmazodott meg (Szabd, 1993-
C).

Nem meglepd, hogy a var ezekben az években nem volt 6nall6 idegenforgalmi célpont,
az ide latogatok szamara els6sorban a filmsorozat jelentett vonzerét. A német és francia
turistak tobbsége kimondottan a sorozat miatt érkezett Siklosra (érezhetd volt példaul,
hogy amikor 1997 nyaran az egykori keletnémet tartomanyokban miisorra tizték A Ten-
kes kapitanydt, megugrott az itteni vendégek szama, ebbéli érdeklédésiiket azonban a var
alig-alig elégitette ki. A kiallitasok atgondolatlanok, koncepcidtlanok voltak, a Rakoczi-
szabadsagharc korat megidéz6, j6 minéségli anyagot viszont a Hadtorténeti Mtzeum el-
szallitotta. Felmeriilt ugyan egy kisebb tarlat megnyitasa az eredeti allomany alapjan, a

9 A rendezetlenségre és a tanicstalansagra jellemzé egy egészen abszurd elgondolds. 1993-ban felmeriilt, hogy egy német orvosnak
adjak el a varat, aki orvosképzé kozpontot nyitott volna az épiiletben, megtartva annak kulturdlis, épitészeti értékeit (Gomolla, 1993-
b).
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siklésiak pedig masutt is népszeri varjatékok szervezését vetették fel, de ezek megvalo-
sitasa egyeldre varatott magara (F(iz6s cipdk, kék keramidk, 1995; Szabo, 1996; Kaszas,
1997; Kétany, 1997).

A var hasznositasanak jogat 2000. januar 1-jével (vetélytars nélkiili palyazéként) az
onkormanyzat vette at a Kincstari Vagyoni Igazgatdsagtol. A fejlesztésekre, a turisztikai
vonzer§ javitasara ugyan nem hianyoztak az otletek, toke azonban annal kevesebb allt
rendelkezésre (Dunai, 2000-a). A kdvetkez években igy alapvetd valtozasok nem tortén-
tek, kisebb-nagyobb bdvitések - igy 2002-ben a panoptikum, a kovetkez6 évben pedig az
Uj torténeti kiallitas megnyitasa - azonban névelték a var kinalatat és vonzerejét. Ezekhez
kapcsolédott 2002-ben a Sziireti Csirkepaprikas Fesztival, melynek szervezdi az alapjai-
ban eltérd tematika ellenére is kapcsolédni igyekeztek a Tenkes kapitanya hagyomanya-
hoz: a rendezvény megnyitasat a toronybo6l Zenthe Ferenc altal leadott agyulovés jelezte,
majd Zenthe és Szabé Gyula mondott koszontd beszédet (Csirkepaprikas, 2002).

Tényleges elérelépésre a 2008-ban elnyert unids és norvég tdmogatas biztositott lehe-
toséget: a mintegy 2 millidrd forint értékd forras a var részleges feldjitasat, az attrakciok
bovitését tette lehet6vé hat év alatt, harom 1épcs6ben. Mindehhez - a kdzel egykoru bikali
és szigetvari fejlesztésekhez hasonléan er6forrasként hasznalva a kulturalis orokséget, és
egységes rendszerként kezelve az épitett kornyezetet és a torténelmi hagyomanyokat -
egy nagyszabasu rendezvénysorozat, a film alapjan irt musical is csatlakozott. (Barabas,
2009; Delegaci6 targyalna a var jovéjérol, 2018)

A darab 8sbemutatdjat figyelemfelkelté rendezvény el6zte meg. A varba l6haton bevo-
nult a cimszerepet jatszo Stohl Andras, és - el6djéhez hasonldan - elsiitotte az agyut, majd
a fébb szerepeket jatszo szinészek, Gubas Gabi, Mészaros Arpéd Zsolt, Magyar Attila és
Beleznay Endre felhuiztak a musical zaszlajat. Ugyanekkor kihirdették a Szent Gyorgy-napi
borverseny nagydijanak, a Tenkes Kapitanya Bora cimnek a gy6ztesét is (Wald, 2009-a).

A musicalt Acs Bélint irta és Balik Tamas rendezte, a f6bb szerepekben budapesti szi-
nészeket lathatott kozonség, de a helyiek részvétele nélkiil a produkcié nem miikodhetett
volna. A Pelikdn Tancegylittes tagjai alkottak a tanckart, a Sikl6si Huszarbandérium pedig
a lovas statisztériat biztositotta. Az 6nkormanyzat szamos erdforrassal (a tertilet és a koz-
miivek ingyenes hasznalataval, a varoslizemelési cég munkatarsaival), a Tenkes Kapita-
nya Lovastanya j6l képzett lovakkal, a Kézponti Etterem pedig a szereplék étkeztetésével
segitette a produkciot. Utélag valamennyi kdzrem(ikodd az dsszefogas felhajto erejérol
szamolt be (Csaszar, 2009).

A két felvonasos, csaknem haromoras darab igazi sztarparadéval, rendkiviili latvany-
elemekkel valt emlékezetessé. ,Az dridsi statisztéridval, tdncos témegjelenetekkel, kiilénle-
ges pirotechnikdval bemutatott musical a film jeleneteit koveti. Taldn ezért is sikertilt kissé
nagyobb lélegzetiire a darab, amely igazi nosztalgiashow” - irta az el6adasrdél a Népszava
kritikusa (B. Mezei, 2009, p. 6.). A nagyszinpad mellett fesztivalvaros l1étesiilt: farénkhazi-
kokban kézmiives bemutatok, valamint kézmiives vasar, boraszpavilonok és ételes stan-
dok, a kisszinpadon két koncert varta az érdekl6doket, az egyesiiletek hazaban pedig a
helyi civilek fotdkiallitassal és filmvetitéssel csatlakoztak a programokhoz. Az 6sbemuta-
tot a projekt vezetdi egyértelmiien sikeresnek értékelték. ,A visszajelzések kivétel nélkiil
rendkiviil pozitivak, a szakmai vélemények szerint a darabbal szinhdztérténelmet irtunk” -
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mondta Acs Balint, Baliké Tamas pedig ugyanekkor igy nyilatkozott: ,Arra lehetett szdmi-
tani, hogy népszerti lesz a darab, de ilyen elementdris sikerre nem gondoltunk. (...) Az egész
stdb bdmulatos teljesitményt nytjtott, a siklésiak vendégszeretete pedig leirhatatlan.”
(Wald, 2009-b, p. 4.). Nem véletlen, hogy az el6adas 6t alkalommal téltotte mega 2000 f6s
lelatét.

Minden bizonnyal ez a siker motivalta az alkotékat, hogy az elsé évad botranya,10 a
pénziigyi gondok1! és Stohl Andras autébalesete ellenére ismét szinpadra vigyék a dara-
bot Sikléson, s6t immar nagyobb léptékben gondolkodva, egy szabadtéri szinhaz keretei
kozott, ami a térség kulturalis turisztikai fejlesztésének sarokpontja lehet. A programso-
rozat dsszesen tobb mint hisz el6adassal - budapesti, székesfehérvari és pécsi vendégja-
tékokkal, valamint a musical nyolc el6adasaval - varta a kozonséget, és hosszu tavon is
kapcsolddni kivant a var tobb fazisban litemezett felgjitasahoz (Szabadtéri szinhaz a sik-
16si varban, 2010; Babos, 2010-b; A Siklési Nyari Szinhaz elsé évada, 2009).

A kulturalis alapu varos- és térségfejlesztés egyre inkabb kiforr6 koncepciéjahoz szor-
vanyosan egyedi lizleti vallalkozasok is kapcsolodtak. Ennek elsé példaja alighanem az
volt, hogy 1967-ben a Sikl6si Magyar-Bolgar Testvériség Tsz egy borozo6t nyitott Budapest
belvarosaban, és azt az akkor mar népszert filmsorozat karakterérol, Siklosi bacsirél ne-
vezte el. A kezdeményezés nagyon kedvezd visszhangra talalt: ,Az eltelt rovid idé alatt
rendkiviil népszerti lett a budapestiek kérében ez a valéban szép, hangulatosan és izlésesen
berendezett borozé. (...) A hajdani Siklés-kérnyéki csarddkra emlékeztetd szép, izléses bu-
torzatot a termeldszévetkezet asztalosai készitették”. (”Siklosi bacsi borozodja” - Budapest
belvarosaban, 1967, p. 1.; "Sikldsi bacsi Budapesten”, 1967, p. 4.)

5. kép: Siklési bacsi borozéja Budapesten

Forrds: "Siklési bdcsi Budapesten”, 1967, p. 4.

10 A musical megirasara eredetileg a komaromi Magyar Lovas Szinhaz adott megbizast Acs Balintnak. A premiert 2008 marciuséra, a
Budapest Sportarénaba tervezték. A zenész csak egy dalt és a jelenetbeosztast mutatta be a megrendel6knek, viszont a siklési 6nkor-
manyzattal és a Pécsi Nemzeti Szinhazzal egyiittm{ikodve Sikléson a teljes musicalt szinpadra allitotta (4,5 milliéra perlik, 2009).

11 A produkcié nem részesiilt dllami tAmogatasban, a belép&jegyekbdl és a szponzori tAmogatasokbol pedig nem sikeriilt a teljes kolt-
ségvetést kigazdalkodni; a helyzetet tovabb sulyosbitotta az egyik tAmogato visszalépése (Babos, 2010-a).
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A vallalkozdi, piaci szellem persze csak joval kés6bb, a rendszervaltoztatas utan érez-
tette hatasat. Az 1990-es évek kdzepén Siklos kevésbé frekventalt, a varosmagtol tavolabb
esO részén a Kék Sell6 Kft. tizlethaz épitését kezdte meg. Az épiilet alatt pince és bormu-
zeum kialakitasat tervezték, melynek berendezése a Rakoczi-szabadsagharc korat idézte
volna (Oktéberben nyit a bormutzeum, 1995). Néhany évvel késébb, szintén a borturizmus
és borkereskedelem felviragoztatasanak céljaval, felvet6dott a siklosi borrend megalaki-
tasa, melyet az elsé tervek szerint a Tenkes kapitanyarol neveztek volna el. Az elgondolas
az volt, hogy a jol ismert ,markanév” segiteni fogja mego6vni az elfeledéstdl a sikldsi boro-
kat (Dunai, 2000-b). Bar a borrend végiil nem evvel a névvel jott létre, a nevet azért fel-
hasznalta az dgazat: a Szent Gyorgy-napi borversenyeken a leginkabb kiemelked6en sze-
repld boroknak a Tenkes Kapitanya Bora cimet adjak.

Az ezredfordul6 éveiben felfuté idegenforgalombo6l a boraszat mellett mas szolgaltata-
sok, dgazatok is egyre inkabb kivették résziiket. Az ekkor alakult Tenkes Kapitanya Lo-
vastanya csak nevében kapcsolodik a jol ismert hds alakjdhoz, a 2019-ben megnyilt Bri-
gadéros Vendéghaznak azonban arculata, kialakitasa is a korszak és a filmsorozat hangu-
latat idézi.

A nemzeti emlékezet helye

A Tenkes kapitdnya nemcsak helyi, hanem orszagos viszonylatban is rendkiviil népsze-
riivé valt, nemzedékek néttek fel rajta, az eltelt évtizedek soran a nemzeti emlékezet egyik
csomopontjava valt. Elegendd a Zenthe Ferenc és Salg6tarjan kapcsolatat targyalo kotet
nyité tanulmanyara utalni, amelynek cime - 6sszevonva Zenthe egyik legmagasabb kitiin-
tetésének, és alighanem legismertebb filmszerepének nevét - a nemzet kapitdnyaként
aposztrofalja a szinmiivészt (Kelecsényi, 2014).

A torténet szinte azonnal a popularis kultira részévé valt, koszonhetden a sorozat és a
regény oriasi sikerének. A torténetbdl Zorad Erné készitett képregényvaltozatot, amely
el6szor, 1966-ban a Pajtds lapjain jelent meg (A Tenkes fiai cimmel), majd 1972-ben a Fii-
lesben ismét kozolte ezt a feldolgozast (Magyar Képregénytorténeti Egyesiilet, 2023).
Ugyanezekben az években valt kozismertté az Aztdn jétt a Tenkes kapitdnya... kezdetd,
1965-ben megjelent gyermekdal, Brand Istvan dalszovegét és Berki Géza zenéjét a Ma-
gyar Radié Gyermekkara, és szdlistaként Ella Miklds el6adasa tette népszer(ivé (Ella,
2023).

A Tenkes kapitanya témaja szinte magatol értet6dé mddon jelen van a kortars popze-
nében. A Bélga egyiittes 2002 marciusaban megjelent, Majd megszokod albumon szerepld
Nemzeti hip-hop cimi, szarkasztikus dalban idézte a film f6cimzenéjét (Bélga, 2014). A
témat a Pannonia Allstars Ska Orchestra is feldolgozta, a 2007 novemberében megjelent
The Return of the Pannonians cimii albuman szerepld dalban (PASO 2018). Ugyanezekben
az években a filmkultiraban is visszatért egy-egy kép az eredeti miibdl. A Herendi Gabor
rendezésében és Harmat Gabor forgatokonyve alapjan késziilt, 2004-ben bemutatott Ma-
gyar vdndor cim vigjatékban a magyar torténelem egyik ikonikus pillanataként szerepel,
amikor a mazsas karosszékhez kotozott Zenthe Ferenc kiissza az eléje tett kupat.

2009 novemberében - vagyis néhany honappal a musical siklési premierje utan - a
budapesti Honvéd Tancszinhaz is bemutatta A Tenkes kapitdnya szinpadi feldolgozasat. A
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tancjatékot Zsurafszky Zoltan rendezte és koreografalta, a darab zenéjét Sebd Ferenc sze-
rezte, a regényt Vincze Zsuzsa irta szinpadra, Turczi Istvan dalszovegeinek felhasznalasa-
val. Az ismertetd szerint a ,tévéfilm kénnyedségét és a kor hangulatdt idézik meg a latvd-
nyos eléaddsban. Megjelenik a siklési vdr, faklydk, szekerek, egy dlomképben korhil ruhdba
Oltézotten Rdakdczi, Bercsényi, Bezerédy, Vak Bottydn.” (Laszl6, 2009) A nem mindig lelkes
kritika mindenekel6tt a darab gondolati szegénységét tiizte tollhegyre. A tancjatékot a
Jlangyos, kézépszerii szérakoztatds igénye” jellemzi, rdadasul meg sem prébal hozzatenni
az alapjaul szolgalé sorozathoz vagy a regényhez, minden Ujraértelmezés nélkiil visz
szinre egy valogatast a jelenetek koziil (Kutszegi, 2011).

A negativ felhangok ellenére a 90 perces, két felvonasos tancjaték nagyon népszertivé
valt, tobbszor is el6adtak a Milivészetek Palotajaban, bemutattak az orszag tobb telepiilé-
sén, 2019-ben, a Rakoczi-emlékévben pedig Karpat-medence tiz magyar varosaban és
Bécsben is lathatta a kozonség (Pl.: Lukacs, 2019.; Bad6, 2019). A bécsi el6adas felvezeto-
jeként Potapi Arpad Janos allamtitkar mondott beszédet: ,A Tenkes kapitdnya egy olyan
kor emlékét idézi fel, mely a magyar torténelem sok mds epizédjdhoz hasonléan nem az
eredményétdl vdlt dicséségessé, hanem attdl, hogy igaz ligyért folyt.” Példaja arra tanit,
hogy a ,tobbi nemzettel egyiitt épitsiik tovdbb azt az Eurdpdt, amelyért a kuruc harcosok
életiiket dldoztdk.” (Az igaz uigyért folytatott magyar kiizdelmeket idézi, 2019) A turné te-
hat 6ssznemzeti, s6t — a bécsi el6adas mindenképpen - 6sszeurdpai kontextusba helyezte
a helyi (kitalalt) hagyomanyt.

Osszegzés

A Tenkes kapitanya mint kitalalt hagyomany fejlédésének harom szintjét, harom réte-
gét, a helyi, a regiondlis és a nemzeti szintet kiséreltem meg bemutatni.

Sikldson és kornyékén, ugy tlinik, nem annyira a torténet, hanem sokkal inkabb a film
valt kultusz targyava. Nem annyira az alapmi szervesiilt, nem ennek jottek létre kiilon-
b06z6 kontextusai, Gjragondolasai, feldolgozasai, és nem is a torténeti hatteret jelentd kor-
szak valt a kozbeszéd targyava. Sokkal inkabb arrdl volt sz6, hogy a '60-as évek iranti
nosztalgia, és a varosnak orszagos hirt hozo sorozat iranti hala éledt fel tjra és tjra, és
kiséri, kisérte az alkotokat is életiik végéig.

Térségi szinten a Tenkes kapitanya f6ként idegenforgalmi hivoszoként miikodott. A he-
lyi vallalkozok j6 ideig a borturizmus megtamogatasara kivantak hasznalni a konkurens
Villany arnyékaban. Aztan a 2000-es évek végén komplexebb, az épitett orokséget és a
torténeti hagyomanyokat, a latnivalokat és a rendezvényeket egységben kezel§ szemlé-
letméd, a kulturalis alapu vidékfejlesztés szemlélete jelent meg. Illyen Osszefiiggésben a
regénybdl késziilt a musical - a minéségi kifogasok és a bemutatét 6vezd botranyok elle-
nére is - jelentds kezdeményezésnek tekinthetd, jollehet folytatas nélkiil maradt, és igy
tényleges hatast alig gyakorolt a térségre.

A Tenkes kapitanya a nemzeti emlékezetnek is része lett, annak kdszonhet6en, hogy a
filmsorozat és a regény a megfelel6 torténeti pillanatban sziiletett meg, a magyar tarsada-
lom nagy része rezondlni tudott a nemzeti és a szocialis igazsagossag nem tdl bonyolultan
megfogalmazott problematikajara. Hosszabb tavon viszont a torténet ezen a szinten sem
szervesiilt: legsikeresebb feldolgozasai, igy a 2009-es tancjaték, valéjaban nem gondoltak
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Ujra, nem toltotték meg 1j, a mai kor kérdéseire reflektalé tartalommal, igy aztan sem a
nemzettudat, sem a nacionalizmus-kritika eszkozévé sem valhat.

A Tenkes kapitanya esettanulmanya arra utal, hogy egy-egy kitalalt hagyomany nagyon
felemas modon miikédik: nem biztosit igazan stabil kotéerdt a helyi identitasok szamara
és legfeljebb diszitményként gazdagitja a nemzeti kotédéseket is.
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